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TRESC: Jak mozemy zosta¢ szczg§liwym narodem? — Rodzina weglarza przez W. 1. li. (Ciag dalszy.) — Tajemnicza szkatutka

Powies¢ osnuta na prawdziwem zdarzeniu przez E. z Kurowskich Puffke.

(Ciag dalszyj. — Odezwa do opinu publicznej

oraz do mezoéw czci i zaufania. — Rozmaito$sci — Od Redakcji.

Najwazniejszem zadaniem czlowieka jako zwierzecia
jest jego wyzywienie. Ono to stanowi najpierwszg i naj-
wazniejsza troske¢ ojca rodziny, ktéry w miar¢ swych
sit i stanowiska dostarcza pozywienia, gdy matka niem
rozrzadza.

Zadna my$l wyzsza nie wyrodzi sie w osobniku
ludzkim, dopdki nie zadowolni swego roslinno - zwierze-
cego zycia. Ten na pozoér upakarzajacy warunek, przy
blizszém zastanowieniu sie, jest niestychanie waznym
w gospodarstwie spotecznem: bez niego czlowiek statby
si¢ — zupelnie bezczynnym. Tam gdzie zbytek panuje
co do wyzywienia i wygdd, — tam, z bardzo rzadkiemi
wyjatkami, panuje niedot¢znos¢. Jawnym tego dowodem
sg warstwy najbogatsze ludnosci w kazdym kraju. Po-
miedzy najbogatszymi tylko z takich rodzin wychodza
ludzie sprezysci, wktoérych zbytek we wygodach, a mia-
nowicie w jadle jest $ciS§le ograniczony i surowo prze-
strzegany. Ztad Anglicy maja w przystowiu; ,Powiedz
mi co jadasz, a powiem ci co$§ wart.“ Im wykwintniej-
sze beda przysmaczki, im kuchnia sutszych dostarcza
pokarméw, — tem nieudolniejsi beda — karmieni.
Spazmy, czulostkowo$§¢ zamiast czuto$ci, niesmak zycia,
niezadowolnienie ze swego stanu, rozmarzenie choro-
bliwe, zachcianki nadzwyczajnosci, niepunktualnos$é, za-
chetki, brak silnej woli stawania si¢ uzytecznym wspotbli-
znim bez zadnego skutku, narzekania na los i ludzi,
choroby i dolegliwo$ci urojone, a réwniez bolesne niz

najwlasciwsze 1 t. p. kleski, — wyjawiaja si¢ w najpo-
tezniejszych w §rodki materjalne rodach i rodzinach.
Zbytki — rodzga niemoralno$¢ i podlos¢, odbieraja wszelka

sprezystos¢ ducha 1 ciala. Ludzie zamiast zazdro$cié¢
tym nieszcze¢sliwym bogaczom — raczéj ubolewaé po-
winni nad nieumiejacymi sobie w zbytkach panowaé. —
Tacy Zoétowscy, Edwardostwo Ponifscy, Gustawostwo
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Potworowscy, Mielzynscy, Sapiechowie, Gotuchowscy,
Bismarkowie; taki krol Wiktor Emanuel wtoski i t. p.

dobrzy gospodarze i szczesliwi ludzie, winni tylko temu
ograniczeniu si¢ swre powodzenie. Jako przyktad wia-
domy nam najdoktadniej, jest wtasnie krol wloski. Przy
najsutszych bankietach dyplomacji dawanych, krél sam
zjada tylko kurcz¢ gotowane z ryzem i z niego rosoétl;
nie pije wina, chyba kieliszek szampana, — po obiedzie
pali najpospolitsze cygara Kawur (Cavour) po 272 gro-
sza polskiego; gdy biesiadnicy jego jedza przysmaczki
najwytworniejsze i zapijaja wina najrozliczniejsze, pala
hawanskie cygara, a krol godzinami na to patrzy i pod-
czas taki¢j biesiady rozprawia ze zblizajacymi si¢ don
dworakami. To tez dyplomaci nazywaja go ,dzikiem*
(sanglier) dla jego niedost¢gpnos$ci, ostroznos$ci i sity cha-
rakteru, 1 utrzymuja, ze najniebezpieczniejszag byloby
rzeczg siggna¢ komu po jego korong. Ze zyciopisu co-
dziennego Lelewela, jak i wszystkich znakomitych ludzi
wynika, ze oni tylko ograniczeniem si¢, wstrzemig¢zliwo-
$ciag niepokonana niczem utrzymuja si¢ w niestychandj
czynnos$ci i sprezystosci.

Cztowiek jest niby woda wparta w ciasne rury —
a tloczona wypryska w cudnych, czystych, ozywiajacych
wodotryskach, — pozostawiona samej sobie rozlewa si¢
W najnizsze miejsca 1 tam zlewajac si¢ stanowi obrzy-
dliwe katuze, pelne robactwa i zgnilizny. Z drugiéj
strony brak pozywnosci wyradza innego okropnego ro-
dzaju klgski i zbrodnie, — ludozerstwo i niewole, cho-
roby 1 nedzg.

Tak widzimy, iz rzeczywiste szczg$cie ludzi lezy
pomiedzy zbytkiem a glodem — w szcze§liwéj mierno-
$ci i ograniczaniu si¢ (beata mediocritas). Ztad wnio-
skowaé tatwo, ze i na kuli ziemskiej te narody musza
by¢ najpot¢zniejsze, w ktoérych przyroda ani zbytecznie
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nie uposaza wygodami i pokarmem, ani za skapo niemi
ludzi nie ogranicza.

Cata ludno$¢ ziemska nadmorska zywi si¢ wylacznie
migsem ryb, muszli i innych zwierzat morskich. A ze
je dopiero zdobywaé¢ krwawo czg¢sto musi, — przeto naj-
dzielniejsze sa ludy nadmorskie. Potega Anglji, Wtoch,
Francji, Hiszpanji i Portugalji, Grecji i Fenicjan, Japon-
czykéw 1 Indéw, czy to w dawnych, czy w dzisiajszych
czasach tego dowodem, — i to dopdty, dopdki zbytek
si¢ nie wkradt.

Toz samo da si¢ powiedzie¢ o ludach zyjacych
w gtebi statego ladu w okolicach, gdzie jest suto zwie-

rzyny przy nizkiejj, drobn¢j lecz nabitej roslinnosci.
Takiemi ludami sa Tatarzy i Mongotly, Hunny i inne
wojownicze, niegdy$ Europie tyle straszne potegi, —

wykarmione mig¢snemi pokarmami krwawo zdobytemi.

Tam gdzie bujna, wysoka, owocodajna a obfita ro-
slinnos¢, gdzie klimat ciepty i ciagle rodzacy, — tam
i ludzie tagodni, pochopni do marzenia, do poezji i do
bezczynu — jak w Indach, Indjach, w Afryki niektorych
ongi obfitych w owoce krajach i wyspach Oceanu Spo-
kojnego.

W krajach za$, jak dzi§ Europa mianowicie $rod-
kowa, gdzie mierno§¢ pomigdzy plodami natury tak
zwierzecemi jak ro$linnemi panuje, — albo jak w Pol-
nocné¢j Ameryki Stanach Zjednoczonych, tam tez panuje
stosunkowo 1 najwigksze szczg$cie pomigdzy ludzmi, —
ze stosunkowo najlepszym dobrobytem i bogactwem pra-
wdziwém, wydobytem z lona ziemi pracg i oszcz¢dno-
$cia, wzorowa gospodarka.

Zwracamy tu uwage, ze to szczg¢Scie glownie zawi-
sto nie od tych co dostarczaja zapaséw, ale od tych co
rozporzadzaja niemi, a zatdbm od matek nie od ojcow.
Prawdziwe szczg¢s$cie przynosi w dom — kobieta. Od
ni¢j to zawisto®* i szczgscie kraju. W krajach potege
majacych nieréwnie wigcej zalezy ta potega od kobiet,
niz od me¢zezyzn, cho¢ tych zwykle, fatszywie dotad poj-
mowana historja, glosi czyny i rzady. Jezeli dobrobyt
w rodzinie, azatem i w kraju zalezy od kobiet, toz na-
turalnie i upadek rodzin, azatem i kraju, gléwnie od
kobiet zawist. Jezeli nierzad mezczyzny, niedostarczaja-
cego dostatecznego zapasu dla rodziny, wywotuje gtod
i ngdzg¢, — to znéw z drugi¢j strony nadmiar zapasoéw
zle zarzadzanych przez kobiet¢, wywoluje zbytek i prze-
zycie sig* Ograniczenie si¢ w dostarczaniu ze strony
ojcow rodziny, — jak i1 ograniczenie si¢ w rozporzadze-
niu mienia matek, — ta szczg¢§liwa mierno$¢ jest pod-
stawa szczg$cia rodzin, a ztad i krajow potegi. Mniej-
sza o formy rzadu, mniejsza o panujace wyobrazenia
spoteczne. Czy to w ludnosci wiejski¢j czy miejskidj,
czy na wielka czy na matg skalg, — tam gdzie panuje
ta bloga réwnowaga, tam musi i§¢ wszystko dobrze.
Jezeli znaczny dziedzic, znaczny fabrykant czy kupiec
dostarcza ojcom W pracy mu pomocnym w zbieraniu,
znacznych zasobow, — to te rozdzielone bywaja pomie-
dzy wspotpracownikow w rgce zon, w kotka rodzinne; na-
tenczas, chociazby to byly i najznaczniejsze zasoby, je-
zeli one nie s3 roztropnie rozrzadzane przez gospodynie,
nie wywotaja tego skutku, jakiby powinny, i cal§j wsi,
catego zaktadu wspodlpracujacym bedzie bieda. W sku-
tek tego nierzadu pojedynczych koétek sama wie$ i naj-
pilniej uprawiana i zagospodarowana najintratniej, sama
fabryka najkorzystniej produkujaca z czasem nie starczy,
bo zniechg¢ceni domowym niedostatkiem wspotpracownicy
rece poopuszczaja, na czém i owe zaklady i onychze
produkcje ucierpia, a ostatecznie upadna.

Nie dosy¢ na tém, — to zlo rozplenia si¢ po za
te kotka rodzinne i przechodzi w inne sasiednie rodziny.
Nie umiejacych si¢ rzadzi¢ matek dzieci wyrosna znowu,
zenigc si¢ lub idac za maz, na zlych ojcow i na zte
matki. Niedbalego me¢za naprawi rzadna zona, bo wplyw'
kobiety jest wszechpot¢zny na mezczyzng, i z czasem

najniedbalszy mezczyzna ulegnie wzorowéj zonie; ale
najdbalszy ojciec zbezwladnieje, gdy matki czy zony
jego zarzad marnotrawi dostarczane zasoby.

Zdaniem naszém szkoly mezkie wystarczyltyby dzi-

siajszym pojeciom gospodarstwa spotecznego, one ucza
dostarcza¢ zasobow- rodzinie w rolnictwie, przemysle
i handlu, — ale wyehowanie kobiet w szkotach zenskich

utwarzanych na wzor szkét mezkich jest najfatszywsze,
najwadliwsze, i ztad plynie owa $mieszna emancypa-
cja kobiet, ztad owa niechg¢¢ zenienia si¢ mto-
dziezy, ztad owe bezplodne matzenstwa za-
wigzywane w zapo6znym wieku dla interesu.
Nasze panny, corki ucza si¢ dostarczaé, ale nie ucza si¢
rozrzadza¢, uzdolniaja si¢ na guwernantki, nauczycielki
do akademji, gimnazji, uniwersytetow, ale nie ucza si¢
rzadzi¢ domem i czeladzig, nie ucza si¢ azeby by¢ do-
bremi zonami i matkami. Europejskie pensjonaty nie
ucza oszcze¢dnos$ci, ale zbytku, — przeksztalcaja uczu-
ciowo$¢ i czuto$¢ na rozumkowana przesade i czulostko-
wos$¢; ucza wyz¢j ceni¢ pozor nad rzeczywistose.

Sumienne 1 S$ciste examina szko6t mezkich, zajmu-
jace nas wylacznie albo naukami przynoszacemi, bez
wzgledu na moralno$¢ — korzysci materjalne, albo ma-
jace na celu administracj¢ i prawa panstwowe, — Z po-
minigciem etyki, t. j. praw natury i moralno$ci, nieomal
wykluczonych systematycznie, trzebaby i moznaby
wlasnie réwnowazy¢ uksztalcaniem kobiet odwrotnym
kierunkiem, t. j. nie zgromadza¢ panien z r6znych
stanow' i réoznego wieku w szkoly klasowe, lecz wtlasnie
wysyta¢ corki nasze w domy prywatne, do rodzin
wzorowo si¢ rzadzacych, jak to czynili dawniej nasi
przodkowie*). Nas mg¢zczyzn zmuszaja do szkot pu-
blicznych prawa krajowe, — tego musu nie maja ko-
biety. Zamiast do pensjonatbw w Dreznie, Paryzu.
Londynie lub Petersburgu, niechby nasze panny szly
w nauke¢ do wzorowych matek, do wzorowych rodzin
Niemcéw, Francuzéw, Anglikow lub Rosjan, gdzieby si¢
zarazem 1 wyuczyly obcych jezykow', — jezeliby nie
chciano ich oddaé, a coby najlepiej bylto, do takichzc
doméw polskich.

Dzisiajszy szal muzyki i jezykow widzibog nie zro-
wnowazy braku cn6t domowych! Fanatyzm zakonni-
czych , nienaturalnych, starych panien, — nie zastapi
wzoru dobréj matki i zony. Gigboka religijno$¢ rodzi
si¢ nie w klasztornych murach, ale w obec zycia szcze-
sliwego rodzinnego, w obec przyrody i w gronie ludzi
$wiattych 1 zacnych. Zostawi¢ klasztorne wychowanie
dla nieszczesliwych tych panien, ktére nie wyjda za
maz i moga W szpitalach, zamiast wlasnej dziatwy, pie-
legnowa¢ chorych obcych. Ale zeby przyszie rnatki-
obywatelki zdrowe pojgcia o zyciu i jego obowiazkach
wyniosty z pensjonatow-, gdzie ptatne stare guwernantki
lub umystowo chore zakonnice, albo obcy mtodzi fircyko-
waci nauczyciele, albo stare przezyle mruki ucza lekcji
urywkowo 1 powierzchownie, gromadnie spg¢dzone, zto-
na rodzin wyrwane dzieci, nie majac zadnej stycznosci
z zyciem domow-¢m, w ktéorém ostatecznie kazda zona
przepedzaé ciagle samg naturg rzeczy jest zniewolona,
— tego ani wymagaé, ani dopia¢ w pensjonatach naj-
lepszych nie mozna.

Zwracamy tu tylko ogdétowo na ten arcywazny przed-
miot uwage¢, jako na materjat do rodzinnych lub i szer-
szych rozméw, — jak to na takiego rodzaju, jak nasze
pismo, przypada. Mianow-icie polecamy te mys$li wzoro-
wym zonom a matkom — do rozmystu.

Zwrot taki wychow-ania naszych cor
w naszych stéosunkach skutek niepospolity,

wywotatby
do ktorego

*) Z dawnych panien respektowych po domach takich Zo6t-
kiewskich, Tarnowskich, Sobieskich i innych pomniejszych, a na-
wet i ma:o moznych , wychodzily matki naszych wielkich ludzi,
Bo jezeli byt kiedy i gdzie jaki wielki maz, to go albo wielko-
duszna matka, albo przezacna jaka inna kobieta wychowata.



dazy¢ nam wypada, t. j. do tego: azeby si¢ staé jak
najrychlé¢j szczg¢s§liwymi w narodzie naszym,
— a do tego tylko dopniemy, gdy si¢ staniemy szcze-
sliwymi w naszych rodzinach. Tego si¢ dopnie li
tylko przez wychowanie i1 wyksztalcenie stosowne nie
me¢zezyzn (bo do tego dzi§ juz wiladzy nie mamy), ale
przez wychowanie i wyksztalcenie kobiet, i to nie po
pensjonatach ani po szkotach publicznych, ktére dla ko-
biet, zdaje nam si¢, nawet i same ministerja o§wiecenia
europejskie z czasem, jako nieskuteczne i niedostateczne,
zarzuca, lecz przez wychowanie i wyksztalcenie kobiet

w $wigtyniach rodzin wzorowych pod wzglgdem cnot
domowych 1 obywatelskich. Z tych $§wiatyn wyplywa
szczgécie, dobrobyt i kazda potgga jakiegokolwiek na-
rodu: bez wzgledu na jego jezyk, wiare, tradycje dzie-
jowa lub forme¢ rzadu, — a nie z zadnych bankow, lo-
terji, gield, ani nie z handlu, przemystlu i rolnictwa, —
bo te wszystkie rzeczy sa nie przyczyng, ale skut-
kiem szczg$cia domowego, — a tam tylko to szczgdcie
— gdzie ojciec jest wzorem obywatelskim, a Zona jest
wzorem matek i tam najlepsza w Swiecie szkota!
WL hr. Chotomski.

Rodzina we¢glarza,
przez W. 1 B.
(Ciag dalszy).

II1.
Oto grosz srebrny, dzi§ — skarb mdj jedyny,
Co miat nas chroni¢ od czarnej godziny,
Przynosz¢ tobie. I)aj ty mi za niego,
Ty, co tam stoisz i bijesz co sily
W dzwon za umartych — daj ty mi za niego,
Daj tyle jeku, ile grosz ten znaczy.
Lecz wartos¢ jego ktdz ci wyttomaczy?
Czy twarz ma sina i cztery mogity
Cicho lezace wsérdd pol na roztogu?
Czy aniol $miercj, co zasiadl tam w progu
Chaty rodzinnej i po trudach znoju
Odpoczat teraz ! Czy gwiazda przysztosci,
Co padta blada na zsiniate kosci
Tych, cc spoczeli po bdolach w spokoju?
Czy jek mej piersi, bol mojej rozpaczy?
Ktoéz tobie warto$¢ grosza wyttomaczy ?
Grosz ten byt dla mnie ogniwem dwoch $wiatow;
Mtodo$¢ mi moja przeszta jako chwilka,
Nie wséréd oblokow, lilji i btawatow.
Nie na figlarnem chwytaniu motylka,
Nie na bawidlach pieszczonego dziecka,
Ale na cichej pracy, poboznosci,
Przed ktoéra chmura pierzchala zdradziecka,
A rozkwiecato si¢ zorze mitosci.
1 milo$¢ byta we mnie, w glgbi serca,
Mitos¢ w okoto, w kazdym gtosie ludzi.
Ach! kto powiada, ze serce nie budzi,
Serca u ludzi — ten ludzi oszczerca!

Tak mi czas przeszedt do mego wesela.
Gdy matka wieniec ktadta mi na skroni,
Rzekta: Chociaz ta chwila nas rozdziela,
Ty nie zapomnisz macierzynskiej dloni! —
Nie zapomniatam! Jeszcze na mej glowie
Czuje s¢ reke! Jeszcze dion jej chwyta
Moje warkocze! a mys$l jej odbita
Gra poty w sercu, az serce odpowie!

Pamigtam — jako z ciekawoscia w oku
Ruch jej $ledzitam , gdy mi w kwiat a boku
Srebrny pieniazek milczaco wplatata
Na me pytania nie odpowiadata,

Azeby mysla o ziemskiej rachubie

Nie brudzi¢ serca niewinnej dziewczynie.
Wiem — ona wtedy mys$lata o probie,
Ona mysé$lata o czarnej godzinie

Ktora nawiedza ludzi! Pomys§lala,

Ze tym zwyczajem, u§wigconym laty.
Chmury od zycia mojego odgoni;

Ze mi dostatek wprowadzi do chaty,

Ze przysztos¢ moja przed nedza zastoni.

1 zastonita! Wiodlo nam si¢ w domu,

Wiodto w dobytku, w chacie powodzito,
Rodzito w polu, dziato, jak nikomu,
Szczgscito w dzieciach. A troje ich bylo
Zdrowych, rumianych.

V.
— Najstarsze pachole,
Biata dziecina z czmemi oczami,
Dziwny byt chlopiec. Gdym go brata w pole,
Zamiast si¢ bawi¢ modremi kwiatkami,
On kwiatki tulit do serca i ptakat
Do gwiazd na niebie raczkami podlatat,
Rwat si¢ do ptaszat, zwracal ku nim glowe,.
I z wszystkiem w okoél, jak ze znajomemi,
Z niebem i ziemia, i z ludZmi na ziemi,
Jaka$ nieznana prowadzil rozmowg.
Ludzie patrzali jak na widowisko,
A mnie si¢ serce krajato bolami;
O! bom ja czuta, ze cho¢ on stat blizko,
To oddalony catemi $wiatami
Od wtasnej matki, biegt gdzie§ — ku wyzynie ¢
Ze coraz daléj odemnie odplynie,
Ze co dnia wiecej, prawie co godzina,
Matka — w czlowieku traci¢ bgde — syna!
I tak szto dalej, az nie bylo rady.
Gadat ksiadz pleban, gadaly sasiady,
Przedstawiatl dziedzic i rézni panowie,
Zo dziecku temu co$ chodzi po glowie,
Czego zrozumie¢ nie moga prostacy,
Co w jego sercu z wiekiem si¢ rozrasta;
Ze grzech do zgrzebnej przykuwaé go pracy,,
Ze trzeba dziecku pomodz, gdzie go sita
Natury ciagnie. A jam si¢ modlita!
I poszto chlopi¢ nazajutrz do miasta;
Sam maz go zawidzt i poblogostawil,
Poczciwym ludziom w opieke zostawil;
Zostawil sporo zabranych pieni¢dzy
I wrocit do mnie, by mnie w mojej nedzy
Sierocej tuli¢! W chacie jeszcze bylo
Dwoje dziateczek: dziewczyna — az mito
Na nig popatrzeé; niby sok z jagody
Z mlekiem zmieszany. Czy stary, czy miody,
Przechodzac mimo, patrzy nan z rozkosza,
A te spojrzenia dziewczyny nie plosza,
Gdyz patrzy w okol niewinnie, a tkliwie.
A gdy kto ciekaw spojrzy natarczywidj,
To dziewcze zsunie hebanowe wlosy
Na biale czolo i twarz swa osloni,
Jak biata brzoza, co spuszczone kosy
Rozsnuwszy w okol, urody swej broni
Wkroétce daleko, szeroko, rozgto$nie
31+



Stynaé zaczela dziewczyny uroda;

Moéwiono o niej: Dziewcze jak jagoda,

Ktora cien drzewa otulil milo$nie.

Ztad pozostalo jej miano: Jagody.
Kiedym z dziewczyna chodzila do miasta,

Nieraz — bywalo — zaczepia mnie mlody

I moéowi: Matko! Jagoda dorasta,

Czas juz pomySleé o mezu dla doni.

Wtedy Jagoda raczka twarz zasloni

I pierzcha w pole jak sarenka mloda,

A ja si¢ bronie: toz dziecko Jagoda!

Dziewcze nie mialo nad dwanascie latek,

Lecz chodowana troskliwie, jak kwiatek,

Ktéry wybrala reka pracowita,

Wyrosta hyzo, jak bujny klos zyta,

We wszystkich ksztaltach bujnie rozwinieta.
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Nieraz, gdy przyjda uroczyste Swieta,
Dziewczyna w polu snop ziela wyrzyna
I na obrazach wience z nich rozpina.
Sobie zadnego nie zostawi kwiatka,
Lecz kto ja ujrzy w posrod tego wienca
Strojna w kwiat §wiezy krasnego rumienca,
Ten musi przyznaé, ze nad won blawatka,
Nad rozy Swiezo$¢ blyszczy jej uroda.
Jam sie¢ zalila: — Szkoda mi jej, szkoda!
I nieraz ludzi prosilam sie¢ szczerze;
— Nie psujcie dziecka, nie kalajcie slowy!
Bo gdy raz pycha zajrzy do tej glowy,
Gdy sie raz prézno$¢ do serca dobierze,
Przepadnie cala uroda dziewczyny:
Krasa $wiezoSci, prostota bez winy.

(Ciag dalszy nastapi'.

Tajemnicza szkatutka.

Powie§¢ osnuta na prawdziwem zdarzeniu

przez

E. z Kurowskich Puffke.

(Ciag dalszy.)

— Nie spodziewam si¢ niczego tylko $mierci, rzekt
ponuro hrabia, ktory w tej chwili zdawal si¢ powracaé
do zmystow i poznawaé swe potozenie.

— Ty$ chory, najdrozszy megzu,
zdrowia, zycie znow ci bedzie milszém.

On wzruszyt smutnie glowa.

— Poddaj si¢ zupetnie kuracji
rzekta znowu, on ci¢ wyleczy wkrotce.
najczg¢sciej odwiedzata w lazarecie.

— Nie, nie, tego nie czyn drogie dziecig!
hrabia z oblagkanym znéw wzrokiem. Twoja mito$¢ ku
mnie zatruje tak samo twe zycie, jak je zatrula Karoli-
nie. Uciekaj odemnie... brzydz si¢ mna, Rozaljo!

— O ja ci¢ tem bardziej kocham, im jestes
szczesliwszym! zawotata Rozalja wsrod tez.

gdy powrdcisz do
pana konsyljarza,
Ja cig bede jak

zawolat

nie-

— Tak, ty$ taka sama jak Karolina z ta twoja
mito$cig dla mnie, ktora ja tak niegodziwie odptacam.
To biedne stworzenie!... Strzez si¢ Rozaljo, azeby

i z toba nie zrobito si¢ tak samo! Ah jest to mojem
przeznaczeniem zabijaé¢ tych, ktorych kocham najbardzioj.
To mowiac hrabia zakryl twarz r¢koma i rozptakat sig
jak dziecko.

Rozalja rzucita si¢ z gloSnym placzem w jego obje-
cia. Doktor Kotaczek byl zmuszonym mdlejacag hrabing
odprowadzi¢ do j$j pokoju.

Hrabia wpadajac znowu w gwaltowne oblakanie
krzyczat, grozac Cezarowi. Widzisz ty bestjo, gdybys
nie byt catego majatku roztrwonit lekkomys$lnie, nie byt-
bys potrzebowat potykaé szkatutki z gorzkiemi pigul-
kami — Karolina nie bylaby umarta a Rozalja nie po-
trzebowalaby ptakaé¢., i to mowiac kopal nogami psa
i bil go niemilosiernie.

Konsyljarz dat znak ludziom, by odprowadzili do
pojazdu hrabiego, ktory uderzywszy jeszcze kilka razy
biedne zwierze, szedl bez najmniejszego oporu.

Doktor Kotaczek pozostal sam w przedpokoju. —
Czemu panna Lucja nie przyszta pozegnac si¢ z bratem ?
pomyslat, gdy we drzwiach ukazal si¢ policjant wartu
jacy na schodach.

— Panie doktorze, rzekl,
stuzacego 1 kaze prosi¢ pana,
uda¢ do bidra policji.

— Ja?... zapytal

pan dyrektor przystat
aby$ si¢ z nim zechciat
doktor

wigcéj zadziwiony niz

strwozony. Jezeli potrzebna jest moja obecno$¢, to
znajd¢ sam droge¢ do bidra.

— Ale stuzacy ma wyrazne polecenie
panu, rzek! policjant stanowczo.

m— Dobrze, rzekl doktor, przybgde natychmiast, lecz
pierws$j musz¢ pozegnaé¢ hrabianke¢ Rikoczy.

Miody lekarz przeczuwal co$§ =zlego 1 nie mogt
opusci¢ tych miejsc, nie ujrzawszy raz jeszcze picknych
oczu Lucji, nie ustyszawszy stodkiego jéj gtosu.

Urzednik u$miechnat si¢ znaczaco. Ale doktor nie
zwazajac na niego, wyszedt i zapukal do drzwi Lucji.

— Wybacz pani, rzekt wchodzac, nie miatem si¢
przez kogo zaanonsowaé, a chciatem..".

— Alez drogi panie doktorze, zawotala Lucja ocie-
rajac zaptakane oczy, po co te uniewiniania. Powiedz
pan co robi moéj brat? co pan sadzisz o jego stanie?...

— Spodziewam si¢... rozumiem... ze to bedzie
przemijajace obtakanie, ktore jego zmysly pomigszato.

— Ale on juz zawsze sklonnym byl do melancholji,
rzekta Lucja.

— Tu u wod znalazlem go daleko weselszym, niz
wowczas gdy go widywalem dawnié¢j. Ale wxzoraj wie-
czorem doszla go zapewne wiadomo$¢ o wydobyciu ciata
jego pierwsz¢j zony.

— To moze nie, lecz dzi$
piery pochodzace od niéj.

— Otoz jest wyjasdnienie jego chwilowego oblakania,
zawotal doktor, te papiery i wspomnienia ktore one wy-
wotlaly, sprawily to pomiegszanie zmystow. Gdyby sie
wiedziato co te pisma zawieraly, moznaby przez przed-
stawienia 1 pociech¢ uspokoi¢ wzburzony umyst brata
pani.

— Niestety! my takze nie wiemy ich tresci, odpo-
wiedziata *Lucja; przy rewizji szukano ich wtasnie naj-
$cisléj, lecz ich nie znaleziono.

— Musza one przeciez
z $miercig bratows$j pani?

— Tak nam si¢ takze zdaje.

— Wiec z wplywu jaki wywarly na umyst brata
pani, mozna si¢ domysla¢ ich tresci.

— Jak to pan rozumiesz? zapytata Lucja, a j¢j
ciemne blyszczace oko spoczglo z takim wyrazem na
obliczu doktora, ze ten spuscil oczy ku ziemi.

towarzyszy¢

w nocy przeczytal pa-

mie¢ jakikolwiek zwiazek
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— Rozumiem poprostu, ze te pisma musialy wzbu-
dzi¢ gwaltowne uczucia w bracie pani, rzekt po chwili
milczenia.

— To pewno, ale pan nie myslisz przeciez, iz te
pisma mogly zawiera¢ co$, coby przeciwko memu bratu
$wiadczy¢ moglo?

— Panil!...

— Zniszczyl on je wprawdzie sam, ale to w napa-
dzie oblakania zapewne.

— Te pisma mogly nawet zawiera¢ dowody jego
niewinno$ci, i gdyby$my go byli wczoraj ostrzegli o ma-
jacém nastapi¢ $ledztwie, wszystko moze inny byloby
wziglo obrdét. Lecz na wyrazne zyczenie pani, nie
udzielitem mu wiadomos$ci, ktore odebralem z Wiednia.

— O Boze! wigc w tym razie cala wina spada na
mnie, ze modj biedny brat popadl w takie nieszczescie.

— O nie rozpaczaj pani! ta sprawa musi si¢ Wwy-
jasni¢ wkrotce. Ja takze jestem powotany do dyrektora
policji, zapewne bg¢d¢ badany, a moje zeznania nie beda
bez znaczenia.

— Moze i pan begdziesz posgdzonym!

— Zdaje si¢, ze juz jestem, bo daja mi policjanta

do eskorty.
— A gdyby pana uwigziono, gdyby$ mial cierpiec
za przystuge, ktoéras bratu memu wyrzadzil! — my zo-

stalyby$my tu same pomiedzy obcemi, bez podpory, bez
przyjaciela! .. wyrzekata Lucja, ktora w obecnéj chwili
stracita cala swa energje 1 statosc.

— Jakikolwiek bedzie moj los, rzekt miody doktor
catujac z uczuciem podang mu r¢ke, czuje sic w t§j
chwili niewypowiedzianie szczesliwym, ze pani raczylas
nazwa¢ mnie swym przyjacielem.

— W nieszczeéciu poznaje si¢ przyjaciol.

— W szczeéciu 1 nieszcze$ciu zawsze roéwny bede
dla pani! zawotal mtody doktor wzruszony, gdy wtem
jeden z policjantéw zapukal do drzwi.

Wkrétce potém znajdowal sie¢ doktor Kotlaczek
w biorze dyrektora policjii Co za dziwne polozenie!
Szczesliwy rywal staje oskarzony o wspolnictwo zbrodni
— przed wzgardzonym, ktéry teraz moze si¢ na nim
pomsci¢, moze jego polozenie pogorszy¢ i "utrudnic.
Wzgardzony rywal czuje goraca nienawis¢ do niego, bo
wie, ze pomimo caléj swdj przewagi, ktorag mu jego
urzad i stanowisko nadaje, nie zdola mu wydrze¢ uczu-
cia blogiego, uczucia, ze jest kochanym!

W takiem potozeniu — gdzie slowa moga tak jak
ostrze broni S$miertelne zadawaé ciosy — trzeba by¢
ostroznym i uzywac tychze z wielka rozwaga. Po calej
postawie mtodego lekarza pozna¢ bylo, ze nie tatwo
ustapi, ze stawi opOr przeciw przemocy i ze si¢ nie
ustraszy swego przeciwnika.

Mtody doktor rzekl po chwili namystu:

— Oczekuje¢ objasnien od pana.

_— Objasnien? powtorzyt dyrektor z zlosliwym
u$miechem. Ja wtlasnie oczekuj¢ ich od ciebie, panie
doktorze.

— Ja zadnych udzieli¢ nie mogg.

— Jednakze moze podzniéj bedziesz pan do tego
zmuszony.

— Jezeli tego bedzie wymagal interes rodziny,
z ktora jestem zaprzyjazniony, rzekt doktor i potozylt
umyS$lnie nacisk na wyraz ,,zaprzyjaznionyll, spojrzawszy
z ztodliwym tryumfem na dyrektora, ktéry uczul w sercu
jakby uktucie szpilka.

Bylto to jakby pierwsze starcie si¢ w pojedynku.

— Pan leczyte§ zmarla hrabing Karoling Rikoczy
w ostatni¢j jej chorobie? zaczal dyrektor po chwili mil-
czenia.

Kotaczek uczynil twierdzace poruszenie glowa.

— Jest bardzo prawdopodobném, ze ta osoba
umarta w skutek trucizny, mowit dal¢j dyrektor, a pan

umiescite§ w j¢j sepulturze, jakoby cholera byla przy-
czyng j¢j $mierci.

— To bylo i jest dzisiaj jeszcze mojem mnie-
maniem.

— Do ztozenia $wiadectwa w téj sprawie bedziesz
pan zapewne czg¢sto jeszcze wzywany.

— W kazdym razie przybe¢d¢ na wezwanie, panie
dyrektorze.

Lecz aby$Smy tego pewnymi by¢ mogli, wypada
nam prosi¢ pana o zlozenie sumy pieni¢zn¢j tak wiel-
kiej, by pana tutaj zatrzymacé mogta.

Pan dyrektor potozyt teraz z swdj strony przycisk
na wyraz tutaj, jakby chciat da¢ do zrozumienia, ze
watpi, by sita przyciggajaca hrabianki Lucji byta dosé
silng do zatrzymania go w tak krytycznych obecnie wa-
runKacn.

.~ t0 Dadz pan jak najzupeiniéj spokojnym, od-

powiedzial doktor. Przyjazn, ktoéra czuj¢ do rodziny
hrabiow Rikoczy, zobowigzuje mnie do$¢ silnie, by iéi
meopuszcza¢ W nieszczgsciu.
u ,rA lusim? na kazdy Przypadek ubezpieczy¢,
aby sledztwo me bylo przewleczoném z przyczyny odda-
lenia si¢ $wiadkow, rzekl dyrektor, rzucajac klujace
spojrzenie doktorowi. Oprdécz tego mogloby si¢ z Sledz-
twa wykazaé, ze i pan...

Kotaczek spojrzal na dyrektora tak grozno, ze ten
zmigszany zaciagt si¢ w mowie.

— Mogloby si¢ okazaé, powtorzyl, ze pan zawiniles
zaniedbaniem, — ze zamilczale$ okoliczno$ci podejrzane,
a wiec nie jeste§ zupelnie wolnym od zarzutu. Musimy
wigc obstawaé przy tém, by$s pan zlozyl kaucji przynaj-
mniej 10,000 florenéw, zanim panu zupeing wolnos¢
wrocimy.

Io wuderzenie dotkngto doktora w samo serce,
/kad on mtody lekarz, praktykujacy dopiero od roku,
mogt wziag§¢ tak znaczna sumeg.

Milczac wzruszyt ramionami.

W przeciwnym razie, panie doktorze, zatuj¢
bardzo, ze zmuszony bed¢ pozbawié pana wolnosci tak
dlugo, dopdkad nie zlozysz zadan¢j sumy, lub dopokad
nie wykryje si¢, w przebiegu $ledztwa, zupelna niewin-
nos¢ panska.

To powiedziawszy pan dyrektor powstal i zadzwonit.
Przybyly policjant odebrat rozkaz aresztowania natych-
miast doktora Kolaczyk. Ten poddal si¢ temu z dum-
nym spokojem czlowieka, ktoéry lubo poddaé si¢ jest
zmuszonym, nie da si¢ upokorzy¢ zwycigzcey.

Doktor Wactaw Kotaczek przybyt za rodzing hra-
biego Rikoczy do F... w mysli proszenia o rek¢ Lucji.
Znal on ja od lat wielu, bo si¢ wychowywata u ciotki
mieszkajacéj w Pradze, gdzie zmarly w przesztym roku
jego ojciec” znakomity posiadat urzad. Mtody Wactaw
poszedt pdézni¢j na uniwersytet do Wiednia, a ukon-
czywszy $wietnie nauke lekarstwa, pozostal tamze prakty-
kujmy™ lekarzem. Jednakze, prawdziwe to przystowie,
ze oddalenie zbliza serca. Przywigzanie Waclawa zbu-
dzone w dziecigctwie, wzmagato si¢ z latami i oddalenie
bynajmniej go me ostudzato. Az wreszcie nadszedl czas
gdzie si¢ spodziewal, iz jego state i szczere przywiaza-
nie odbierze zastuzona nagrodg¢. Blizkim juz bedac
celu, ujrzat si¢ wplatany w tak straszne sprawy, jednakze
pocieszata go mys$l, iz nikt tatwi¢j od niego nie zdota
dopomodz hrabiemu do oczyszczenia si¢ z czynionych
mu zarzutow. Znal on go wprawdzie bardzo matlo, bo
hrabia przebywal po wigksz¢j czgSci w swoich dobrach
w Wegrzech, odziedziczonych po stryju, lub za granica.
O wiele starszy od siostry, po- $mierci rodzicow pozo-
stawil ja zupelnie opiece siostrze ich matki i tylko cza-
sem w przejezdzie przez Prage odwiedzal swe tak bli-
skie krewne. Milody lekarz mial sposobno$é¢ zapoznac
si¢ bliz§j z hrabia dopiero w czasie katastrofy, o ktor¢j
pozni¢j mowi¢ bedziemy.
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W kilka godzin po odejsciu doktora Kotaczek, przy-
szedt i do Lucji aktuarjusz policji z zapytaniem, czy nie
wie co o zaginionéj szkatulce, gdyz zalezy bardzo wiele
na odnalezieniu téjze.

Mtoda dziewczyna odpowiedziala dumnie i krotko.

— Azatém musz¢ pania uwiadomi¢, rzekl policjant,
ze pani nie wolno inacz§j wychodzi¢ z domu, jak
w obecnosci policjanta, ktoéry ubrany po cywilnemu,
pojdzie za panig o kilka krokéw oddalony.

Lucja zmarszczyta brwi, lecz nie zaszczycila go
wcale odpowiedzig. Poznata tatwo, ze opieka roztaczana
nad nig pochodzita od pana dyrektora i ze to byla
okrutna konieczno$¢, od ktoérej mozna by ja bylo uwol-
ni¢, jakikolwiek obrot sprawa jéj brata powezmie. Po-
stanowila przeciez wystawi¢ si¢ na wszelkie nieprzyjem-
nosdci, byle si¢ tylko o losie Wactawa dowiedzie¢. Wy-
szla wigc nazajutrz na przechadzke do zrédet sama, bo
j¢j bratowa byta takze aresztowang. Wnet ukazal si¢
za nig policjant, ktory S$ledzit kazde j¢j poruszenie. Ale
mlodego doktora nigdzie wida¢ nie bylo. Wrdciwszy do
domu, wystala na zwiady Weronike. Ta przyniosta
wnet wiadomos$¢, ze doktora Kotaczek osadzono od wczo-
raj w wiezieniu. Przerazenie Lucji trudnoby opisa¢ na
my$l, ze 1 na nim cigzy podejrzenie o zbrodni¢, bo
w j¢j duszy nie postata ani iskierka watpliwosci w cnote
i zacno$¢ tego, ktérymu wieczng zaprzysiagdz miala mi-
los¢. Czynita sobie wyrzuty przytém, ze obrazita lekko-
mys$lnie dyrektora, a ten mSci¢ si¢ teraz bedzie za do-
znane od ni¢j urazy na tym, ktory tego wprawdzie nie-
winng byl przyczyng. J¢j milo§¢ do Waclawa wzma-
gata si¢ w miar¢ j¢j nienawiSci dla dyrektora.

Wkrotce dowiedziata si¢ Lucja i o tém, ze doktor
ma by¢ dopiero wtenczas wypuszczony na wolnos¢, je-
zeli ztozy 10,000 florenéow kaucji, postanowita wigc wy-
stara¢ si¢ jak najspieszni¢j o te pieniadze.

W tym samym czasie Juljusz Melville odebrat re-
komendowany list z Berlina. Pochodzit on od jednego
z agentdw tamtejszego zabezpieczenia zycia. Byl on
jakoby objasniajacym aktem owego, w ktotkich stowach
streszczonego telegramu, o ktéorym  wspomnieliSmy
w pierwszych rozdzialach, i zawieral co nastepuje:

LUmarli przemoéwia... Wkrétce potém gdySmy si¢
roztaczyli na ostatni¢j stacji przed F... zdarzyla mi si¢
zrgczna sposobnos¢ pomija¢ si¢ na moj kufer z kufrem
hrabiny Rikoczy. Byly one sobie obadwa podobne jak
dwie krople wody. Udawszy niezmierny poS$piech i wci-
snawszy szafnerowi florena w re¢ke, schwycitem kuferek
hrabiny zaraz na peronie i pojechatem. Sprowadzitem
zrecznego §losarza i za jego pomocag otworzylem zamek
tak nieznacznie, iz si¢ nie potrzebuj¢ obawiaé, by mi to
przy pézniejszém $ledztwie co zaszkodzi¢ mogto.

Nie mogliSmy przeciez wnie§¢ do sadu prosby
0 $ledztwo, nie upewniwszy si¢ pierw¢j o istnieniu do-
kumentow, ktére podlug wszelkiego podobiefistwa zawie-
raja dowody popelnionéj zbrodni.

Jakoz w kuferku znalazlem szkatulke, ktora za
pomoca tego samego $losarza otworzylem i zamknatem.
W niéj leza zapieczgtowane papiery i list otwarty zmar-
1¢j hrabiny Karoliny Rikoczy. Jest na nim data ta
sama co data j¢j $mierci i zawiera niewyrazne zeznanie,
ze zapiecz¢towane papiery zawieraja przyczyne jéj
$mierci. Zaklina ona wprawdzie przyjacidlke, by tych
papierdw nie otwierala, chyba wtenczas, gdyby honor
1 zycie j¢j meza zagrozone by¢ miato. Naturalnie! Ta
szlachetna kobieta jeszcze w ostatnich chwilach walczyla
z podejrzeniem na czlowieka, ktérego kochata nad zy-
cie. Nie chciata jeszcze z po za grobu wystgpowac jako
oskarzycielka przeciw niemu, chyba dopiero wtenczas,
gdyby bez jéj przyczyny miat byé przed sedzidw ziem-
skich stawiony, — na ten przypadek chciala da¢ $wia-
dectwo prawdzie, jak to kazdy szlachetnie mysSlacy czuje
potrzebe starania si¢ o zwycieztwo prawdy. Albo moze

przywiazanie do meza posungto ja do zeznan, ktéreby
mogly utagodzi¢ jego kare. Ich malzefistwo nie bylo
szczeSliwe; ona poslubita hrabiego lubo wiedziata, ze
on w inn¢j si¢ kocha; sama przyznaje si¢ wtym wzgle-
dzie do winy.

Lecz mozna takze domys$la¢ si¢, ze Karolina po-
mimo smutnego przeczucia, watpita o winie me¢za. Po-
wiedziano j¢j, ze chora na cholere¢ i bedzie wkrotce
zdrowsza. Temu wierzyla do ostatka, lecz nie mogta
juz zniszczy¢ raz spisanych zeznan, nie chciala ich od-
da¢ mezowi, by go nie urazi¢ bolesnie. Azeby si¢ po-
zby¢ tych zeznan pelnych podejrzenia nie pozostawalo
j¢j nic, jak powierzy¢ je oberzyscie, by je przestat do
rak jéj przyjacidtki. Konajac prawie dala mu to pole-
cenie i w kilka chwil potém umarta. Wiedziata, ze j¢j
zycie jest bardzo wysoko zabezpieczone. Myslata o przy-
sztoSci swego zubozalego matzonka i1 byta tak wspania-
tomy$lna, iz go nie chciata pozbawiaé¢ korzys$ci, jakie
mu $mier¢ j¢éj przynie§¢ miala i dla ktéorych prawdopo-
dobnie otrutg zostata.

Jest to rzeczywiscie zajmujaca sprawa: po jedndéj
stronie poswiecenie si¢ bez granic, najczulsza troskliwosé
o przyszto$¢ matzonka, — po drugi¢j podtos¢ i zatwar-
dziata niegodziwo$¢ upadlego moralnie czlowieka. Jesz-
cze pozostaje kwestja, jak Rozalja, dawna przyjaciotka
Karoliny, mogla si¢ przezwyciezy¢ poja¢ za meza hra-
biego, gdy ta jej powiedziala lub przynajmni¢j data do
zrozumienia, ze tenze zadat j¢j trucizng? Lecz i na t¢
kwestja odpowiedzie¢ tatwo. Rozalja i1 j¢j terazniejszy
matzonek kochali si¢ dawno. Cho¢ nie mozna przyjmo-
waé, aby Rozalja byla wspodlniczka téj zbrodni, lub zeby
go do ni¢j namawiala, nie chciala przeciez odrzucic¢
reki, ktora si¢ z mitosci dla ni¢j splamita Rozalja jest
staba 1 tagodna, a milo§¢ pozbawia taki charakter
wszelki¢j wilasn¢j woli. Moznaby si¢ takze zapytad,
czemu umierajaca Karolina nie ostrzegla przyjacioiki
przed swym me¢zem?... Czemu zdaje si¢ nawet pochwa-
la¢ zamiar, iz po j¢j $mierci za$lubia si¢ ze soba?...
Karolina jest tak dobra kobieta, ze jeszcze po tamtéj
stronie grobu zyczy sobie, by maz jéj byl szczesliwym,
a przytém chce naprawié¢, co dawniéj zawinita przeciwko
Rozalji. Ona odmoéwita j¢j niegdy§ narzeczonego, chce
j¢j go przynajmni¢j po swojéj Smierci powrdcié. Spo-
dziewa si¢, ze j¢j kosztem beda teraz oboje szcze-
$liwymi.

Tak Karolina jak i Rozalja sa obie osoby bardzo
interesujace. Wszystkie ich czynnosci zdaja si¢ pocho-
dzi¢ z namigtn¢j mitoéci, do ktéréj obiedwie sa zdolne.
To tylko niepojeta jest rzecza, jak czlowiek taki jak
hrabia Rikoczy, mogl podbi¢ dwa takie wzniosle serca.
Dowodzi to jedynie jego przebiegtosci i jakiejs krepuja-
cej przewagi, ktdorag na serca niewieScie wywiera¢ umie.

Mozesz sobie wystawi¢, kochany przyjacielu, jak
wielka miatem ochot¢ rozpieczetowaé te papiery i wje-
dnéj chwili podnie$¢ zastong tego dziwnego dramatu!...
Lecz czyzby$Smy te papiery Karoliny mogli poda¢ do
sadu jako dowody? Nie! toby w zadnym razie nie
uchodzito. Zapytanoby si¢ nas, jakim sposobem dostaty
si¢ w nasze r¢ce, a tego nie moglibySmy powiedzie¢, bo
cho¢ nam nasze sumienie zadnych w tym wzgledzie nie
czyniloby wyrzutdéw, sad oskarzylby nas o nieuczciwos$¢.
Wyznania nawet Karoliny stracityby na wartosci, gdyby
byly wprost przez nas wykazane. 1 ty kochany przyja-
cielu jeste§ zapewne tego samego zdania, poniewaz woOw-
czas piszac do mnie, zalecate§ mi ostrozno$¢. Zwrdci-
tem wigc kuferek dobrowolnie jako nieumy$lnie zamie-
niony. Naszém zadaniem jest teraz zniewoli¢ sad do
jak mnajécislejsz¢j rewizji w domu hrabiego. Przy t¢j
sposobnosci dostaniemy w nasze rgce szkatutke , i sad
znajdzie w ni¢j dowody winy, co dla nas nader jest wa-
zném. Te dowody w potaczeniu z obdukcja ciata zmar-
¥¢j hrabiny, wykonana przez ludzi znakomitych w sztuce



lekarskiej, zatamuja zbrodniarzowi wszelka mozebnosé
zapierania si¢ tego haniebnego czynu.“

Ten list pelen bystrych i trafnych przypuszczen,
pod jednym tylko wzgledem mcznaby sprostowac.

Korespondent wusituje wyjasni¢ dla czego Rozalja
oddata rek¢ hrabiemu, lubo mogta odgadnaé¢ z otwar-
tego listu wr szkatulce, jaki optakany los sprowadzit
tenze na swag pierwsza zong.

Korespondent podtug swego zdania wyjasnia to bar-
dzo dobrze, ale my wiemy juz, ze Rozalja dopiero
wkrotce po §lubie otrzymala t¢ szkatutkeg, z przyczyny
zapomnienia starej krewnéj u ktoréj bawila.

Chociaz Juljusz Melville zgadzal si¢ bardzo z swym
kolega co do ostrozno$ci w dziataniu, teraz bylby wo-
lat, aby szkatulke te byl 6w kolega wzigt i oddal do
sadu, nie byloby wigc obecnego z nig ambarasu.
A wymoéwke byloby mozna obmyslié.

Teraz szkatutka uszta rak sadowych; znikngta bez
$ladu. Tajemnica, ktora si¢ w nié¢j znajdowata, zostata
tém ciemniejszag w chwili, kiedy jednego potrzeba tylko
jeszcze dowodu. Hrabia byt obtgkany lub udawat tylko,
— jakze mozna bylo proces doprowadzi¢ do konca.

Miano wigc do czynienia z przebieglym i chytrym
nieprzyjacielem, ktory obmyslit wszelkie $rodki, by ujsé
$ledztwa. O jednym tylko $rodku ostrozno$ci zapomnial,
t. j. zapomnial oddali¢ trucizny, ktoréj do zatrucia zony
uzyl! Albo t¢z wtasnie dla tego, ze wszystko tak do-
brze obmyslil, wigc to jedno umys$lnie pozostawil w mnie-
maniu, iz mu to do obrony dopomoze.

Zobaczymy dal¢j, jak daleko bystro$¢ agenta slusznie
sadzi¢ zdotata.

(Ciag dalszy nastapi).

Odezwa do Opinji pnbicznej oraz do mezow czci i zaufania.

Roztrabianie po gazetach naszych o zaskarzenie
o ,oszczercze artykuly*' nasze do prokuratora przez
p. Jozefa Dr. Szafarkiewicza, bardzo niezr¢cznym jest
manewrem chwilowym. O ile nam wiadomém, nie jest
to wytoczenie nam procesu o oszczerstwo lub
obraze, lecz po prostu ma to byé¢ denuncjacja
0 naduzycie prasy. Nie doszedl nas wprawdzie
jeszcze zaden zapozew, — a kto wie czy to nie czcza
pogrozka. OddrukowaliSmy ten list z wlasn¢j woli, —
bo prawo nas do ogloszenia nie zmuszalo, gdyz dopiero
na wezwanie wyrokiem sadowym bylibySmy zniewoleni
do ogtoszenia go — a tego nie bytlo.

Demaskujac arcy-potezne i przeliczne Bractwo Wza-
jemu¢j Adoracji w Poznaniu, — liczace w sobie jako
cztonkéw i naczelnikow ludzi nie bez zaslug, *— ale lu-
dzi bezczelnych i niesumiennych, i dla tego nam dzi$
najszkodliwszych, — pozostawiliSmy im tylko trzy drogi
— 1 to nie inne jak: 1) droge¢ satysfakcji hono-
rowc¢j resp. sad honorowy, — na ktérySmy dla
tego liczyli, zesmy przypuszczali ze maja uczucie ho-
noru; 2) droge¢ sadowa, dla nich najbezpieczniejsza,
bo tam tylko z cze¢$ciowemi, czarno na bialém uzasa-

dnionemi, nie za$§ moralnemi dowmodami wystepowacé
mozna, — a po 3) droge¢ zemsty przez siepaczy ptla-
tnych. Ta za$§ moze potrwaé¢ poki zycia im i nam
starczy.

Na tych tylko drogach oczekiwa¢ naszych nieprzy-
jaciol byliSmy 1 jesteSmy kazdej chwili jak najzupehicj
przygotowani — wiec i ta ,,skarga do prokuratora" nie
jest nam niespodzianka.

Tryumfuja matoduszni poplecznicy téj szajki, ze
obawiam si¢ przegranéj, bom to w liscie do p. Dr. Jo-
zefa Szafarkiewicza napisal.

*Dalby Bog zeby tak bylo! Zargczam: ze mnie
wygrana tej sprawlty wiec¢j tru¢ bedzie, — niz gdybym
ja z kretesem przegral. Rzeczywiscie przegrana nawet

uradowalaby mnie, — bo¢ wtedy bytbym ja tylko
oszczerca, — a tamci ofiarami mego warjactwa, mdéj
nieuczciwosci lub mej glupoty. Zostatoby kilkunastu

poteznych obywateli w $rodki pieni¢zne bardzo znaczne,
1 w $rodki umyslowe niepospolite na czele narodu, —
a padiby jeden — biedak i glupiec jezeli nie niecnota...
Ale przeciw prawdzie rozumu nie mal... Wygramy nie-
stety!... i t> nas bardzo zasmucal...

Nie cofam ani stowa z tego com dotad powiedzial
o doktorach Szafarkiewiczach Jozefie i1 Juljanie, ani
o Lyskowskim Mieczystawie, Fajansie, Hebanowskim,
Dobrowolskim Franciszku. Owsz¢ém powiem jeszcze wig-
c¢j gdy rozpoczg¢ta walka si¢ rozwinie, — i do tych

przydam inne jeszcze nazwiska. Tg¢ walke poprowadze
dopoty, dopoki nie stang nam na czele ludzie, — ktorzy
si¢ dzi§ brzydza laczyé si¢ ze zaczepionymi przezemnie,
— dopodki opinja publiczna nie zapanuje, ktéra dzi§
wrzaskami zagtuszaja poplecznicy tej szajki, i ona sama
sztncznie!...

Co nas tylko boli, — t. j. ze dzi§ nas podnosza
pod niebiosa i ludzie, ktoérych nazwiska godniejby figu-
rowaly pod pregierzem opinji publicznéj nizeli wymie-
nionych, — a jeszcze wigcéj zasmuca nas to, ze W gro-
madzie nieuczciwych, ktéra nas blotem obrzuca pokatnie
i odgraza si¢ dotad pigSciami w kieszeni, — ze i pomig-
dzy tymi sa ludzie, ktorych od dziecka przyzwyczailiSmy
si¢ czci¢ i szanowaé, — 1 ktérzy najmniejszego interesu
materjalnego do obrony tych szajki naczelnikow' nie
maja! .

Ze to nam przedluzy walke, tego sobie nie tajemy,
ale ze 1 to nas nie odstraszy, — zargczamy tém uro-
czy$ci¢j, ze widzimy w tém jeszcze wigksze niebezpie-
czenstwo, bo nasz zbyt gileboki upadek moralny!...
Nie! muszg wréci¢ te pojgcia ojcow naszych, takich ry-
cerzy obywateli jakimi byli: Wojczynski, Pac, Piotr Bie-
linski, Tyszkiewicz Wincenty, Skarzynscy, Gabryel ksigze
Oginski, Kniaziewicz, Toporczyk-Trzcinski Napoleon,
Szlegel i tylu, tylu innych dzi§ zyjacych!...

W m¢j obecnosci ojciec moj wyzwal na pojedynek
jednego ze swych najserdeczniejszych przyjaciél: Hiero-
nima Niezabitow'skiego, za to: ze opowiadajac memu
ojcu o kims$, ktérymu pogrozil szpicruta, — a na ulicy
ten sam gest wykonal w zywosci swego opowiadania.
Ojciec mdj natychmiast po tym gescie sucho si¢ uktonit
Niezabitowskiemu, odszedl i przechodzacego swrego zna-
jomego poprosit o wyzwanie stojacego jeszcze Niezabi-
towskiego w miejscu, na pojedynek: o ten nas§lado-
wni czy gest grozenia. ,Jakto, odrzekl mi ojciec
na moje zdumienie, ze swego przyjaciela o taka baga-
tele wyzywa, - ,czyby kto§ zdala patrzacy na to nie
mogl mysle¢, ze mnie p. Hieronim tak grozil?!...
A cozby o mnie powiedziano?!... zem wida¢ na to za-
stuzyt!..." 1 w obec licznych przyjaciét, zebranych na
sad honorowy w Paryzu, obja$nil Niezabitowski zdarze-
nie i w obec zebranych ojca mego za Ow gest prze-

prosit...

A dzi§ na mnie, tej samej Ojczyzny szanowane
dzieci si¢ oburzaja, — zem ludziom oktamujacym
publicznosé, jak p. Fr. Dobrowolski; wyzyskuja-

cych jak panowie Fajans i Eyskowski (jako naczelnicy
banku Torunskiego) lub jak p. Dr. J. Szafarkiewicz
(jako prezes kase¢ pozyczkowa), — zem tym Ww oczy



i publicznie powiedzial: co o nich rézni ludzie pokatnie
moéwia, — 1 gdy wymieniam powody, kony (fakta) na
ktorych si¢ opieram!...

Ojcowie nasi byliby natychmiast zebrali si¢ na
sad honorowy na wymienionych, — 1 zadnemu
z nich nie podanoby r¢ki, zawieszono w czynnoS$ciach, —
azby si¢ sprawa nie wyswiecita, i — aibo jibym byt
wykluczony z wszelkich towarzystw jako oszczerca lub
plotkarz, — albo tamci, jako ludzie niegodni — czci
zazywanej. Dzi§ ma bezczelno§¢ p. Dr. Szafarkie-
wicz chwali¢ si¢ — ze mnie denuncjowat przed proku-
ratorem, — a inni milczg jak tchorze i podli, — a tu

R O Z M A

Jeszcze o teatrzyku na podworku p. Hebanowskiego.

Kurjer Poznanski w Nr. 171 pisze, ze p. Kali-
cinski ,nie mogac przeciez znalez¢ stdsownego ogrodu
(w Poznaniu) w miesScie samem, sprobowat urzadzié
sceng¢ w parku Wiktorjall i tam da teatralne przedsta-
wienie dnia 2 sierpnia.

Park ten oddalony od pocztowego podwodrza w Po-
znaniu o trzy ¢wierci mili, — prawda, ze droga od
bram fortecznym pigknemi ocieniona drzewami.

Wymagaja tedy nasze dzienniki i towarzystwo dra-
matyczne licznego udzialu! — Daj go Boze poczciwemu
p. Kalicinskiemu, — ale...

To ale, — te szukania ogrodu przy teatrze!...
Cézby to za wyrzuty sumienia byly dla pp. Ignacego
Grabowskiego, Lyskowskiego, Fajanja, Dobrowolskiego
etc. gdyby to byli ludzie sumienia.

Oburza si¢ wielu na nas, ze psujemy interes
teatrzyku, ktory teraz na teb na szyj¢ faszeruja, byle
skonczy¢ przed zima. Gdyby to od nas zalezalo, znie-
wolilibySmy tych panéw do zatrzymania go dla siebie
na spekulacje, — niechby nam tylko oddali zmarno-
trawiony grosz.

Dzi§ atoli slowa nasze sa jedyna na tych ludzi
kara 1 chlosta, w ktorej nie ustaniemy, — dopoki ci
ludzie beda mogli w dyrekcji bruzdzi¢ niesumienno$cia
sankcjonowang przez Walne Zebrania ich lalek automa-
tow. Dzi$ juz jawne sa niedogodno$ci tego teatrzyku
bez ogrodu! Ze kazg p. Referent et consortes chwalié,
albo i pierwszy sam moze chwali teatrzyk, — jak ijego
wspolnicy, — to¢ oni z niego mieli swe interesiki o0so-
biste zaspokojone i zyski, — dziw ze go bardzi§j nie
chwalg; — ale$my (publiczno$¢) nie dla tego ich obda-
rzyli zaufaniem, zeby nam si¢ przeniewierzali i zdra-
dzali nasze zaufanie, — i my nie damy si¢ uludzie ani
utagodzi¢! ..

Dziennik Poznanski nie odwaza si¢ zaczepia¢ nas
otwarcie, ale pobocznie si¢ broni jak moze i umie.

W korespondencji z 17 lipca moze ,,z Gnieznall pi-
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mnie nieznajomi jedni chwala, drudzy potepiaja, bez
przekonania si¢, bez odczekania konca sprawy!...

Tak wigc upadliSmy moralnie!!...

Na Boga — ludzie zacni stancie nam na czoto!
Nie czekajcie az sady podiug liter prawa stanowi¢ beda
— o czci sadow¢j, ktora takich jak Gerstel lub
Plewkiewicz uzna za ludzi honorowych, skoro wysiedza
kajdanne swe kary!!... Potomni nam plu¢ na nasza
pami¢é¢ beda, — ze tak nizko upadlismy!

Ta droga nie uzyskamy naszego przynaleznego sta-
nowiska w gronie narodow godnych zycia!

Opinjo publiczna odezwij si¢ — i zawyrokuj!...
Me¢zowie czci i zaufania zbudzcie si¢ — do czynu!!
WL hr. Chotomski.

T O S C 1.

sanéj, zaspokaja publiczno$¢ o stéosownosci teatru pol-
skiego co do miejsca i o ,,pigknosci gmachu.ll

Ot6z wtasnie najfatalniejsza strona tego dzi§ fuszer o-
wanego teatrzyku jest: ze z czterech miejsc, ktore byly
do dyspozycji z ogrodami, wybrata niesumienna Dy-
rekcja z niedbalym Nadzorem, dla dogodzenia wielkim
patrjotom pp. Fajans i Dyakowskiemu, najgorsze i najdroz-
sze. Byly wowczas do nabycia:

1) ogrod Hildebranda za okoto 70,000 tal,

2) ,,  hr. Laucy Czapski¢j za okoto 60,000 tal.,

3) ., po Slusarzewiczu za okoto 18,000 tal.,

4) hotel Wiedenski z ogrodem za okolo 90,000 tal.,
na ktory Jozef hr. Mielzynski chciat wzia§¢ za 25,000
talarow akcji, — a innych za 25,000 tal. zobowiazal sig
rozprzedaé¢ ten, ktory rozprzedal juz przeszio 1000
akcji na owo podwodrko p. Hebanowskiego.

I to dzialo si¢ bez woli i wiedzy Walnego Zebra-
nia, — na r¢ke pp. patrjotow Fajansow, Eyskowskich,
Hebanowskich i Ignacych Grabowskich — ze sprawo-
zdaniami urz¢dowemi p. Referenta, jasnemi jak

fusy. Nas zadziwia, ze takie bezglowne i1 niewalne
Walne Zebrania dadza si¢ tak za nos wodzi¢ szachra-
W. hr. Chotomski.

jom grosza narodowego.
* *
.

W Poznaniu w Bazarze odbedzie si¢ koncert instru-
mentalno-wokalny w poniedzialek 3 sierpnia o 8 wieczo-
rem 1874, pp. Krzyszkowskich Stefana, dyrektora
orkiestry, i1 jego zony Marji zMacherzynskich, na
ktéorym $piewaé bedzie ostatnia: 1) ,,Arj¢ z Lucjill (Do-
nizettego), 2) ,,Przasniczkall (Moniuszki), muzyka Krzy-
szkowskiego, 3) ,,Sen nocy letni¢jll (Mirona), muzyka
Krzyszkowskiego, 4) ,,Par d¢pitll (Asnyka, E...ly), mu-
zyka Krzyszkowskiego, 5) ,,Cygankall (Donizetti), 6) ,,Mu-
rzynek1l (Barbieri). Inne kompozycje p. Krzyszkowskiego
orkiestrowe be¢da wykonane: 1) ,,Scherzoll, 2) ,Mazur
na trabke chromatycznall, 3) ,,Uwertura do Salomonall,
4) ,,Polonez Chopinall cis moll, i 5) ,Marsz uroczysty
Wielkopolanin. . — Koncert rozpocznie si¢ ,,Uwertura
do Wilhelma Tellll (Rossini).

Jak najuprzejmiej upraszamy licznych nie uiszczajacych sie¢ ze zaleglo$ci (mianowicie od 1872

i 1873 r.) abonentéw:

o laskawe przeslanie pod naszym lub drukarni p. L. Merzbacha adresem — mnalezytoSci

za ,,Tygodnik Wielkopolski.ll

Nie chcemy ani przypominaé listownie, a tem mniéj
Gdyby komu za uciazliwem bylo na raz zaplaci¢ po kilka talaréw lub flo-

bnych a licznych sumek.

renéw upraszamy chociazby o czeSciowa uplate znaczkami pocztowemi we frankowanym liScie.
lecz kazdonumerowe koszta 25 tal.

praszamy za to upominanie sie,
tego kroku.

Odpowiedzialny redaktor

$ciaga¢ pocztowemi zaliczkami tylu dro-

Prze-
gotéwka zniewalaja nas do
BTe<lalcc|a.

i nakladca Wtadystaw hr. Chotomski. — Czcionkami drukarni L. Merzbacha.

Jedyny sktad w Poznaniu w ksiggarni K. Rejznera (Chotomski).



